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Button Layout & Functions

N.E.K.O. K.O.    ENGLISH
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Touchpad Press/
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How to set it up

Windows

Switch

Directional Input Mode

Key Lock

1.  Take out the USB-A to USB-C cable from the retail box.
2.  Plug the above cable into N.E.K.O. and your system.
3.  X-INPUT mode is recognized in Windows by default.

①  Select “System Setting” from the HOME menu. 
②  Go to “Controllers and Sensors” and choose “Pro Controller Wired Communication”.
③  Click on “OK” in the pop-up window and complete the setting. 
④  Turn off the setting by clicking on “Pro Controller Wired Communication” again.

The Key Lock switch accesses to specific function buttons:
1.  OFF: “-”, HOME, START and BACK are enabled and function normally
2.  ON: “-”, HOME, START and BACK are disabled

Switch the directional inputs:
1.  DP：D-pad input mode
2.  LS：Left analog stick mode
3.  RS：Right analog stick mode

Input Mode Switch（PC only）
1.  Default mode: X-INPUT
2.  Press and hold “-” + HOME + START for 3 seconds, it switches to D-INPUT
3.  Repeat the same to switch back to X-INPUT
Note: Input mode is not retained after disconnecting

N.E.K.O. K.O.    ENGLISH
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Package Contents:

System Requirements:
Windows 7/8/8.1/10/11、PS4、Switch / Switch 2

Troubleshooting
1.  Disconnect and reconnect the USB cable.
2.  Try a different USB port. 
3.  Ensure the USB port is powered.
4.  Try to reboot your system. 
5.  For any further advice or support, please visit www.madcatz.com.

Warning:
1. Operating voltage: DC 5.0V
2. Maximum working current: ≤50mA
3.  To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this device to water or moisture.
4.  Do not modify the device as this will void the warranty and may cause unexpected damage to 
the device.
5.  If you experience any discomfort while operating this product, stop using this device 
immediately. If the condition persists, seek medical attention immediately.
6.  This product contains some small parts. If swallowed, it may cause choking. Therefore, it is not 
suitable for children under 3 years old.

• N.E.K.O. K.O. Versatile All-Button Arcade Controller x 1
• 3m USB-A to USB-C Cable  x 1 
• Hexagon Screwdriver   x 1 
• Keycap / Switch Puller  x 1 

• QR Code for QSG x 1 
• Warranty Card  x 1
• Mad Catz Logo Sticker  x 1

N.E.K.O. K.O.    ENGLISH
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产品说明
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按键名称

HOME

BACK

START

A A功能按键 A

B B功能按键 B

B
A

X X功能按键 X Y

Y Y功能按键 Y X

RB RB功能按键 RB R1 R

LB LB功能按键 LB L1 L

LT LT功能按键 LT L2 ZL

LS 左摇杆按键

打开或关闭 “-”、“HOME”、“BACK”和“START”
按键模式切换

LS 左摇杆按键

ON / OFF
DP-方向键模式，LS-左摇杆模式，RS-右摇杆模式

左摇杆按键

KEY LOCK
DP / LS / RS

RT RT功能按键 RT R2 ZR

RS 右摇杆按键 RS 右摇杆按键 右摇杆按键

START

BACK SHARE

OPTIONS +
HOME HOME

Capture

PS

对应平台功能

对应平台功能

对应平台功能

返回主页

Touchpad下压/

功能描述 PC PS4 Switch
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操作说明：
Windows

Switch

按键模式切换:

按键锁：

1.  从彩盒中拿出USB-A TO USB-C线材

2.  使用线材将N.E.K.O. 与主机连接

3.  在Windows下，默认为X-INPUT模式

①  在Switch主机界面选择“设置”

②  在“设置”界面选择“手柄与感应器”

③  在“手柄与感应器”界面选择“Pro手柄的有线连接”

④  在弹出的对话框选择“OK”，显示“开启”，即开启完成

⑤  再次选择“Pro手柄的有线连接”，显示“关闭”，即表示有线连接关闭

按键模式切换为切换方向按键的输出模式

①  DP：手把十字方向键输入模式

②  LS：手把左摇杆输入模式

③  RS：手把右摇杆输入模式

输入模式切换（仅PC）:

按键锁为功能按键锁定开关，左为按键锁关闭，右为按键锁打开

1.  按键锁关闭时，“-”，“HOME”，“START”，“BACK”按键功能打开，功能正常使用

2.  按键锁打开时，“-”，“HOME”，“START”，“BACK”按键功能关闭，功能无法使用

1.  预设为X-INPUT模式，连接PC后，长按「-」+HOME +START 3s切换至D-INPUT模式；
     再次长按「-」+HOME +START 3s切换回X-INPUT模式。

2.  输入模式无法记忆。
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包装清单:

系统要求:
Windows 7/8/8.1/10/11、PS4、Switch / Switch 2

故障排除:
1.  拔掉USB，然后将其重新插入主机的USB端口。
2.  如果可能，尝试将产品插入另一主机的USB端口。
3.  应使用通电的USB端口。
4.  尝试重新启动主机。
5.  如需更多建议或帮助，请访问www.madcatz.com

注意事项:
1. 工作电压：DC 5.0V
2. 最大工作电流：≤50mA
3.  为减少火灾或电击危险，请勿使本设遭受雨淋或受潮。
4.  请勿修改设备，否则将使保修无效，并可能造成设备意外损坏。
5.  如果在操作本产品时感到任何不适，请立即停止使用N.E.K.O. K.O. Versatile All-Button Arcade Controller。
如果此种情形持续发生，请及时就医。
6.  本产品包含一些小零件。如果吞入，可能导致窒息。因此不适合3岁以下儿童适用。

• N.E.K.O. K.O. Versatile All-Button Arcade Controller x 1
• 3m USB-A to USB-C Cable  x 1 
• 六角螺丝刀 x 1 
•  拔轴器 x 1

• QR Code for QSG x 1 
• 保修卡 x 1
•  Logo贴纸 x 1

N.E.K.O. K.O.    简体中文
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ボタンの配置と機能

ボタン

HOME

BACK

START

A A A
B B B

B
A

X X X Y

Y Y Y X

RB 右バンパー RB R1 R

LB 左バンパー LB L1 L

LT 左トリガー LT L2 ZL

LS 左スティック

方向入力モード切り替え

LS 左スティック

ON / OFF

D-pad / Left Stick / Right Stick

左スティック

KEY LOCK

DP / LS / RS

RT 右トリガー RT R2 ZR

RS 右スティック RS 右スティック 右スティック

START

BACK SHARE

OPTIONS +
HOME HOME

Capture

PS

プラットフォームに応じた様々な機能

プラットフォームに応じた様々な機能

プラットフォームに応じた様々な機能

HOMEに戻る

Enable or disable “-”、“HOME”、“BACK” and “START”

Touchpad Click/

機能 PC PS4 Switch

N.E.K.O. K.O.    日本語
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セットアップ方法

入力モードの切り替え（PCのみ）

1.  パッケージからUSB-A to USB-Cケーブルを取り出します。

2.  ケーブルを使用してN.E.K.O. K.O.コントローラーをデバイスに接続します。

3.  Windowsでのコントローラーのデフォルトは X-INPUT です。

1.  デフォルトモード： X-INPUT

2.  「-」+ HOME + START を3秒間長押しすると、 D-INPUT に切り替わります。

3.  同じ操作を繰り返すと、 X-INPUT に戻ります。

注：入力モードは切断後には保持されません。

キーロックスイッチは特定の機能ボタンを制御します

1.  OFF: 「-」、HOME、START、BACKが有効になり、正常に機能します。

2.  ON: 「-」、HOME、START、BACKが無効になります。

①  Switchのホーム画面から「設定」を開きます。

②  「コントローラーとセンサー」を選択します。

③  「Proコントローラーの有線通信」を選択します。

④  「OK」を選択して確定します（ステータスが「ON」になります）。

⑤  もう一度選択すると、機能が「OFF」に切り替わります。

N.E.K.O. K.O.    日本語

Windows

Switch

キーロック

方向入力の切り替え

①   DP: 方向キー（D-pad）入力モード

②   LS: 左アナログスティックモード

③   RS: 右アナログスティックモード

方向入力モード
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パッケージ内容：

システム要件：
Windows 7/8/8.1/10/11、PS4、Switch / Switch 2

トラブルシューティング：
1.   USBケーブルを一度外し、再度接続してください。
2.  別のUSBポートをお試しください。
3.  USBポートに電力が供給されていることを確認してください。
4.  システムを再起動してください。
5.  その他のアドバイスやサポートについては、www.madcatz.com をご覧ください。

警告：
1. 動作電圧 DC 5.0V
2. 最大使用電流: ≤50mA 
3.  火災や感電の危険を防ぐため、本製品を水や湿気にさらさないでください。
4.  製品の改造は絶対に行わないでください。改造をすると保証対象外となり、製品に予期しない損傷を与
える可能性があります。
5.  本製品の使用中に体調不良や違和感を感じた場合は直ちに使用を中止してください。症状が続く場合
は、速やかに医師の診察を受けてください。
6.  本製品には小さな部品が含まれています。誤って飲み込むと窒息の危険がありますので、3歳未満のお
子様には適していません。

• N.E.K.O. K.O. 万能オールボタンアーケードコントローラー × 1
• 3m USB-A to USB-Cケーブル x 1
• 六角ドライバー x 1
•  スイッチ引き抜きツール x 1

• QRコード（クイックスタートガイド用）x 1 

• 保証書 x 1
•  Mad Catzロゴステッカー x 1

N.E.K.O. K.O.    日本語



FCC STATEMENTS
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more 
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

CANADA (IC) STATEMENTS
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, 
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to 
the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux 
CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d' en compromettre le fonctionnement.



WARNING: This product can expose you to chemical Lead which is known to the state of California to cause cancer.
For more information, go www.P65Warnings.ca.gov.
AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer au lead qui est reconnu par l'État de Californie comme causant le cancer.
Pour de plus amples renseignements, visitez www.P65Warnings.ca.gov.

美加狮全球控股有限公司 Mad Catz Global Limited

M/N                   : N.E.K.O. K.O.[型號/型号]

Made in China [中國製造/中国制造]

D3D979
RoHS



www.madcatz.com


